
ROZDĚLOVAČ PRO REGULACI NEA H / HC 
 Návod a elektrické zapojení 230 V / 24 V



MONTÁŽNÍ NÁVOD
Rozsah dodávky
1x 2x

K tomuto návodu
Než začnete s rozdělovačem pro regulaci Nea si prosím tento montážní 
nejdříve řádně a důkladně přečtěte. Tento montážní návod si prosím 
pečlivě uschovejte a případně předejte dalším uživatelům. Náhled 
a stažení tohoto montážního návodu je možné na www.rehau.cz

Bezpečnost
Použití v souladu s určením
rozvaděč pro regulaci Nea slouží, dle použitého typu a provozního napětí, 
- k sestavení prostorové regulace teploty a lze jim ovládat až 6 příp.

10 zón v režimu vytápění nebo chlazení
- k zapojení až 6 příp. 10 NEA prostorových termostatů 230V nebo 24V
- k zapojení až 18 REHAU UNI termopohonů 230V nebo až 15 REHAU

UNI termopohonů 24V
- k zapojení externích časovacích hodin
- pouze u rozvaděče pro regulaci Nea HC: zapojení oběhového

čerpadla nebo zdroje tepla či chladu, signálu CO, omezovače teploty
nebo čidla rosného bodu.

REHAU rozvadeč pro regulaci slouží výhradně pro trvale umístěnou 
instalaci.

Bezpečnostní pokyny
Aby se zabránilo nehodám a škodám, musí být dodrženy všechny 
bezpečnostní pokyny v tomto návodu.

Ohrožení života elektrickým proudem na rozvaděči pro regulaci!
- Otevření zařízení je povoleno pouze pro pracovníky s odpoví-

dající elektrotechnickou kvalifikací.
- Před otevřením vypnout napětí, vytáhnout napájcí kabel ze zásuvky

a zajistěte jej před opětovnému zapnutí.
- Vypnout také na rozvaděči pro regulaci připojené cizí napětí a zajistit

ho před opětovným zapnutím.
- Používat rozvadeč pro regulaci pouze v bezvadném stavu.
- Zařízení neprovozovat bez zakrytí.
- Toto zařízení nesmí obsluhovat nebo na něm pracovat žádné osoby

(včetně dětí) se sníženími fyzickými, smyslovými nebo duševními
schopnostmi, nedostatkem zkušeností či nedostatečných znalostí
tohoto produktu.

- Ujistěte se, že si s tímto produktem nehrají děti.
- V případě nouze, vypněte kompletní regulaci, tak aby nebyla pod

napětím. 

Personální předpoklady
Elektrická instalace musí být provedena v souladu s platnými předpisy 
a požadavky místního dodavatele elektrické energie. Tento návod 

předpokládá odborné znalosti, státem uznávané zakončení studia 
(výuční list, maturita), v jedné z následujících profesí:
- mechanik zařízení pro sanitu, topení a klimatizaci
- montážník elektrických zařízení nebo
- elektrotechnik
v České republice odpovídající pracovní zařazení a také srovnatelné
pracovní vzdělání v právu Evropského společenství.

Přehled zařízení
Připojovací místa a indikátory
Následující schéma obsahuje veškeré vybavení. Jednotlivé rozvaděče 
pro regulaci se mohou lišit.
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1. Připojení oběhového čerpadla
2. Připojení ochranného vodiče
3. Elektrické napájení
4. Jištění
5. Omezovač teplota nebo čidlo rosného bodu
6. Připojení externího časovače
7. Připojení Change Over - přepnutí mezi vytápěním nebo chlazením
8. Připojení termostatu
9. Kabelová průchodka s odlehčením na tah
10. Připojení termopohonů

Tecnická data
Provozní napětí Rozvaděč pro regulaci Nea H 24V

Rozvaděč pro regulaci Nea H 230V
Rozvaděč pro regulaci Nea HC 24V
Rozvaděč pro regulaci Nea HC 230V

24 V ±20 %, 50 Hz
230 V ±10 %, 50 Hz
24 V ±20 %, 50 Hz
230 V ±10 %, 50 Hz

Příkon 24 V
230 V

30 VA
50 VA

Pojistky 24 V
230 V

T2A
T4AH

Počet topných zón 6 nebo 10

Max. počet 
termostatů

6 oder 10 6 nebo 10

Termopohony 6 topných zón
10 topných zón

max. 15
max. 18 (230 V)
max. 15 (24 V)

Jmenovité zatížení všech zařízení max. 24 W

(pouze 21402, 41402) Ovládání oběhového čerpadla/ zdroje tepla

Spínací výkon 2 A, 200 VA indukční

Okolní teplota 0 až +50 °C

Skladovací teplota -20 až +70 °C

Okolní vlhkost 80 % nekondenzující

Třída ochrany 24 V
230 V
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Stupeň ochrany IP 20

Rozměry 
(H x L x T)

90 x 326,5 x 50 mm

Hmotnost 6 topných zón
10 topných zón

427,6 g ±35 g
449 g ±35 g

Konformita
Tento produkt je označen znekem CE a odpovídá požadavkům těchto 
směrnic: 
- 2004/108/EG se změnou „Směrnice rady pro harmonizaci pravních

předpisů členských států o elektromagnetické kompatibilitě“ 
- 2006/95/EG se změnou „Směrnice rady pro harmonizaci pravních

předpisů členských států o týkajících se elektrických zařízení 
určených pro používání v určitých mezích napětí“ 

- 2011/65/EU „Směrnice rady o omezení používání některých
nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních“

Pro celkovou instalaci mohou existovat další ochranné požadavky, pro 
jejichž dodržování je zodpovědný montážník.

Montáž

1. Odmontovat kryt.
2. Namontovat rozvaděč pro regulaci. U montáže na stěnu (závisí na

typu stěny) připevnit rozvaděč dvěmi šrouby o Ø 4 mm a přísluš-
nou hmoždinkou. U montáže na nosnou lištu použít typ TS 35/7,5.

3. Zhotovit elektrické zapojení.
4. Namontovat kryt.

Elektrické zapojení
Pro zapojení elektrického napětí musí být použity kabely s průřezem 
minimálně 0,75 mm² - 24 V nebo 1,5 mm² - 230 V. Elektrické 
zapojení u verze 24 V musí byt provedeno přes bezpečnostní 
transformátor dle EN 61558-2-6 V závislosti na napětí rozvaděče pro 
regulaci, je možnost napojit L1 příp. L a L2 příp. N, taktéž ochranný 
vodič přes rozvaděč pro regulaci. Pokud není zapojený omezovač 
teploty, musí se připojení TB/%H přemostit. Jakmile se připojí 
omezovač teploty příp. čidlo rosného bodu, je potřeba můstek 
odstranit. Omezovač teploty příp. čidlo rosného bodu musí být 
v provedení otevřeného kontaktu.
Zapojení termostatu je závislé od stávajícího rozvaděče pro regulaci. 
Pro zapojení vždy dodržovat návod termostatu příp. příslušných 
komponentů.

+-

Termosta Nea

Termopohon

Oběhové čerpadlo

~ Zdroj napětí

Omezovač teploty

%H Čidlo rosného bodu

Systémové hodiny

CO Change Over signál přepnutí mezi vytápěním a chlazením

Chlazení

Vytápění

 Schémata zapojení naleznete na konci tohoto dokumentu.

Údržba
Výměna pojistky

 VÝSTRAHA! Životu nebezpečné – zásah elektrickým proudem!
Před otevřením rozvaděče pro regulaci odpojit elektrického 

napětí a zajist proti opětovnému zapnutí. 
Odpojit případné cizí napětí a zajist proti nechtěnému opětovnému 
zapnutí. 

2

T2A

24 V

230 V

T4AH

1 3

Čištění
K čištění použít suchou, jemnou utěrku, bez rozpouštědel.

Demontáž
 VÝSTRAHA! Životu nebezpečné – zásah elektrickým proudem!
- Před otevřením rozvaděče pro regulaci odpojit elektrického

napětí a zajist proti opětovnému zapnutí. 
- Odpojit případné cizí napětí a zajist proti nechtěnému opětovnému

zapnutí.
- Celé zařízení odpojit od elektrického napětí.
- Odpojit propojení ke všem externím komponentům.
- Rozdělovač demontovat a v případě potřeby náležitě zlikvidovat.
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Dokument je chráněn autorským právem. Takto založená práva, zvláště práva překladu, 
dotisku, odběru vyobrazení, rozhlasového vysílání, reprodukce fotomechanickou, nebo 
podobnou cestou a uložení v zařízení na zpracování dat, zůstávají vyhrazena.

Naše ústní a písemné poradenské služby jsou založeny na zkušenostech a nejvyšším 
stupni znalostí, jsou však míněny jako nezávazné informace. Pro neobvyklé pracovní 
podmínky a způsoby použití, které nelze z naší strany ani vyzkoušet, ani ovlivnit, nelze 
vycházet z našich údajů o vlastnostech výrobků. Doporučujeme vyzkoušet, zda se 
daný výrobek firmy REHAU opravdu hodí pro zamýšlené použití. Další zpracování a 
způsoby použití našich výrobků odběratelem leží mimo rámec našich možností kontroly 
a proto za ně plně odpovídá odběratel. Pokud by přesto došlo ke sporu v otázce záruky 
za výrobky, je třeba říci, že poskytujeme záruku pouze do výše celkové ceny námi 
dodaných a odběratelem použitých výrobků, a to pro jakýkoliv rozsah vzniklé škody. 
Naše záruka se vztahuje na časově stálou kvalitu našich výrobků v souladu s naší 
specifikací a s našimi všeobecnými dodacími a platebními podmínkami. 
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